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SangerhausenS gépgyár r. t
BUDAPEST, V. kér. Külső váczi-út (Csáklya-utcza 3.)

VASÖNTÖDE, GÉP- ES RÉ/MŰGYÁK.

Ajánlja magát következők szállítására:
^ Gőzgépek, egyhengerü és compound-rendszer.Hoffmeister-gözmótorok, 6448 89 sz. m. kir.

szabadalom, 2 lóerőtől egészen 25 lóerőig, legolcsóbb 
és legmegbízhatóbb hajtóerő, robbanás kizárva, telep- 
engedély nélkül felállítható, 4 lőerőig vizsgázott fűtő 

és gépész alkalmazása nem szükséges.
Száraz tolattyű com pressor ok és lég- 
szivattyúk, Burckhardt és Wclss eredeti szaba­

dalma szerint, területi hatásfok 95°,.

{
Központi süritő-telepek (Szérmegtakarltás 25-30"/»)

GŐZ-, viz- és kazántápszivattyúk, a szívó­
szelepek kormányzásával.
Körforgó szivattyúk, Blbus szabadalma. 

Modern transmissió-telepek. 
Nyers- és kidolgozott vasöntvények.

E59

Sürgönyei im : Szivattyugyár Budapest.
= ALAPiTTATOTT 1858. évben =

Budapesti
Szivattyú és gépgyár

Részvénytársaság
ezelőtt WALSER FERENC/

Budapest, VI. Váczi-űt 69. sz.
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Gőzgépek, légsűrítők, vacuumszivattyuk, 
keretfűrészek. gőzkazánok, tartány k. elő- 
meleíritők. vas- és érezöntvények, rostély- 
vasak aczélozott felülettel, táp- és egyéb 

szívattuk.
Árjegyzékeinket, valamint „Gyártási ágazataink“ prospectu- 

sát kívánatra ingyen és bérmentve küldjük.
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1 KNDTH KAROLY
mérnök és gyáros

cs. és kir. fensége József föherczeg udvari szállítója. 

Gyár és iroda:
Budapest, VII., Baray-utcza 8—10.

Elvállal:

központi viz-, lég- és gőzfűtések, 
légszesz és vízvezetékek, csatorná­
zások, szellőztetések, closettek, szi­
vattyúk, vizerőművi emelőgépek stb.
nemkülönben köszénolaj és petroleum vá­
ladékból nyert gázok értékesítését ezélzó 
készülékek létesítését, városok, indóházak, 

nagyobb épületek és gyárak számára.
Tervek, költségvetések, jövedelmi elő­

irányzatok gyorsan készíttetnek.

Legjobb minőségű köagyagcsövek raktáron.
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Íjásznál! 
gőzcséplő *■* 
készletek. 'VI

Használt gőzcséplőkészletek gondosan kijavítva, 
teljes szavatosság és kedvező feltételek mellett. \ 6SZ6k

használt gőzcséplő készleteket és elvállalom 

ilyeneknek jótállás mellett való javítását is.

SZŰCS ÖDÖN,
BUDAPEST, VI., Nagymező-utcza 66. szám.
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elenlk minden hő 1-én és 16-én.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL :
BUDAPEST.

---------  IX.. Sorokaárl-otcia 8. a*. —

A mesterséges világítás követel­
ményeiről.

Irta : I). L.

Azok kiknek hivatása, hogy világítási berendc 
zéseket készítsenek, legritkább esetben adnak ön­
maguknak számot azon kívánalmakról, melyeket a 
világításnak ki kellene elégítenie.

A mesterséges világítás arra való, hogy a nap­
fényt pótolja; ha látunk mellette, eleget tett céljá­
nak. Igv okoskodik a berendező, ha mindjárt nem 
is ad magának számot róla s hogy igazán jól lássa­
nak, a mesterséges világítás mellett, hát «csinál« na­
gyot : azt már csak elfogadják!

Pedig egy csepet sem áll igy a dolog, t-sak a 
kiindulás helyes t. t hogy a mesterséges világítás 
olyan legyen, mely a nap természetes világítását le­
hetőleg utánozza. Ehhez azonban nem elegendő, 
hogy az bőséges legyen mint a napé, hanem van 
annak még sok más titka, melyet nagyon is érdé 
mes lesz kikutatnunk, annál is inkább, mert 
a fény mellett még valami más is szerepel, 
a mi ugyancsak drága nekünk : saját szemünk, me­
lyet a rossz világítástól s annak káros következmé­
nyeitől bizonyára mindnyájan óvni akarunk.

Az összehasonlítás eredményét ugyan már előre 
sejtjük annyiban, hogy a nap csodás világítását vé­
ges emberi képességeink soha sem fogják utánozni, 
de hasznunkra lesz, ha belemerülünk a természetes 
nappali világítás tulajdonságainak tanulmányozásába, 
legalább megtanuljuk belőle, hogy kellene nekünk 
is csinálnunk, hogy a világítás jó is legyen.

Az első a mi a szemlélőnek feltűnik, hogy a 
nappal világítását a felettünk elterülő végtelen ég- 
nőit szolgáltatja A fény forrása a nap, melynek suga­
rai a «levegő égben» szétszóródnak, «ditlundálnak»

s ezen «szétszórt» «diffus» fény az, mely szemünket 
éri, ha az égre tekintünk s ennek visszaverődése az 
ami a földi tárgyakról szemünkbe kerül.

Ez a «felülről» jövő s az egész égboltozatból 
kisugárzó fény az, mely szemünknek kellemes, ez 
az. mely kedélyünket «dur» nagy «moll»-ra «han­
golja» a szerint, a mint forrása az égbolt kékje 
vagy a vihar sötétje

Ezt soha utánozni nem fogjuk, de megtudjuk 
belőle, hogy a mesterséges világítás Ichetöley szét­
szórt legyen. Ne alkalmazzunk kevés, de nagy erejű 
fényforrást, hanem inkább sok kicsit.

A fény, melyet a nap szolgáltat, ferdén felülről 
jön. A ferdén alulról jövő fény bántja szemünket.

Elég, ha hivatkozunk arra a fényre mely sze­
münket éri, ha a naptól megvilágított viz tükrére 
nézünk, vagy ha a hómezőt tekintjük, vagy akár a 
nagyváros fénylő kövezetét.

No, az irányban a mesterséges világítás követi 
a természetest, mert hiszen lámpáinkat mindenkor 
úgy alkalmazzuk, hogy fenyők felülről ferdén lefelé 
irányuljon.

Az égbolt nappali természetes világítása nem 
szolgáltat éles fekete árnyékot, hanem elmosódott, 
kiteijedt halványai.

Ennek nagyfontossága van. A tárgyak reliefjei­
nek megítélése azon alapszik, hogy azok különböző 
irányú felületei különböző lény erősséggel vannak 
megvilágítva, azaz különbözőképen vannak árnyé­
kolva. A nappali világítás e tekintetben «mértéket 
tart» s a mesterséges világításnak is olyannak kell 
lennie, hogv mellette éles fekete árnyékok ne kép­
ződjenek. _

Itt vissza kell mennünk az első feltételre t. 1., 
hogy a fény lehetőleg diffus legyen Minél több for­
rásból világítunk meg egy tárgyat, annál elmosódot­
tabbak annak árnyékai

APD ADTA”raaB,argé,p,orsalmi
reszveny-tarsasag, vezérügynöksége 

Gözcséplo-készlctck Malombcrcnöczésck ^ Vctogépck talajhoz, femi
. - * , ...... felvilágosításokat dijmen- múlhatatlan s;elsőrangú magyar gyártmány.

MamwaK tolórendszerű jxCmZCtl vetőgép 13,15,
117, 19. 21, 23 soros 37 

—P/," sortávolságban
Kérjünk árjegyzéket, mivel 

az összes a gazdálkodás terén egy­
általán szükséges gazdasági gépekről 
tanulságos felvilágosításokat foglal ma­
gában és díjmentesen küldetik meg

szak fel világosit ásókat dijmen- múlhatatlan szei kezeltek
lesen készséggel küldünk. , . „, .

UJI Magyar gyártmányban UJ t

gazdasági gépgyártás Turul lfm
csakis elsőrangú kivitelben. = -4-47," sortávolságban

RSvIdlIotl lovélczlm :

„AGRARIA“ Rudapest, V. Váczi-ut 2. sz.
Sürgöny ez im : ,,AGRARIA‘Í Budapest•
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I'] tekintetben érdekes megfigyelést lehetünk, ha 
az elektromos ivlámpa fényét összehasonlítjuk az 
elektromos izzólámpáéval.

E két fényforrás közt egyebek közt az a különb 
ség, hogy az ivlámpa az egész kis terjedelmű ívből, 
az izzólámpa pedig a hosszú szánszálból szolgáltatja 
a fényt, azt mondhatnék, hogy az ivlámpa fényfor­
rása egy «pont» az izzólámpáé pedig egy «vonal», 
az első fénye < centrikus . a másodiké pedig «diffus», 
Ennek következménye, hogy az ivlámpa igen éles és 
nagy fényerejének megfelelőleg igen sötét árnyékot 
vet, mig az izzólámpától vetett árnyék homályos és 
elmosódott.

Annak, hogy az ivlámpa fénye «centrikus», az 
izzólámpáé pedig «diffus kell tulajdonítanunk, vagy 
köszönnünk azt, hog\ az ivlámpa fénye < hideg». mint 
a holdvilágé, az izzólámpáé pedig «meleg», mint az 
égbolté.

A példát talán jól is választottuk: hiszen a fa 
gyos hold is egy pontból» küldi sugarait, melyek 
sötéten hagyják az égbolt mélyét

Minél nagyol)!) izzó felülete van a fényforrás­
nak, annál barátságosabb annak fénye, annál elmo­
sódottabbak annak árnyékai.

El ne feledkezzünk arról, hogy a nappal ter­
mészetes világossága «elég» fényt is szolgáltat. 
Ugyanerre kell törekednünk a mesterséges világítás­
nál is.

De mivel mérjük ezt, hiszen egyik ember 
szeme kevesebb, másiké több fényt kíván s általában 
hogy mérhetjük meg a világítás nagyságát.

Erre akarunk még néhány szóval kiterjeszkedni.
Mikor azt mondjuk, hogy egy villamos izzó­

lámpa Ifi normál gyertya fényerővel bir, akkor azt 
értjük, hogy annak fényereje vagy fényének inten- 
sitasa ló-szőr oly nagy, mint valamely egységül 
felvett fényforrásé.

A gyakorlatban használt ilyen fényforrás a 
Hefner-féle Amylacctat lámpa, melynek tiszta és 
nyugodt h vegőben 10 mm magasságú lángja vízszin­
tes irányban oly mennyiségű fényt sugároz, melyet 
egységnek nevezünk. Ezen fénymennyiség egy Hefner 
gyertyának neveztetik.

Azon megvilágítás, mely ezen fényforrástól egy 
cm5 felületet 1 m. távolságban merőlegesen ér, egy 
<métergyerlyányi megvilágításnak mondatik.

Egy 16 normal gyertyás izzólámpa egy tőle 1 m. 
távolban levő s sugaraira merőlegesen álló felület min­
den négyzet centiméterét Ifi métergyertya megvilá­
gítással látja el.

A megvilágítás intensitása a távolság négyze­
tével fordított arányban kisebbedik, a mi azt jelenti 
hogy 2 ni. távolságban ugyanezen felületet már csak 
1(i:4 = 4 métergyertya éri, 4 méter távolságban pe­
dig csak 16ílb. = 1 métergyertya.

Ezek előrebocsájtása után néhány adatot aka­
runk közölni erre nézve, hogy mily fényerősséggel 
kell a világításnak különböző helyeken bírnia.

Szükséges ezt tudnunk, mert mint lentebb 
mondottuk, éppen olyan hiba ha sokat nyújtunk, 
mint az, ha keveset.

A következő táblázat meg fogja mondani, hogy 
1 négyzetméter alapfelületre hány normál gyertya- 
egység veendő.

Lakások :
Szalon 4—ő normálgyertya 1 nr alapfelületre
Szobák 2—1 » » »
Mellékhelvi-

s.gek 1 —2 » » »
Irodák:

Főhelviségek 5— fi 
Mellékhelyi­

ségek 2—3
Űztelek. 4—7
Vendéglők, kávéházak:

Ünnepi he­
lyiségek 9—13 » » »

Ebédlő, kávé­
termek 5—7 » » »

Folyosók, mel­
lékhelyisé­
gek 1—lő » » »

A fentiek szerint egy 5 m hosszú és 5 m szé 
les salon számára 1 [31 m. alapfelületre 5 normál gyer­
tyát számítva: 25X3 ~ 125 normál gyertyafény kell 
vagyis kb. 8 db Ifi normál gyertyás izzólámpa.

E példa alapján a táblázat felhasználásával 
akárki kiszámíthatja a tervezett világítás fény szük­
ségletét.

Kling:er-leíe

reflexiós
vizállásmutató

Klinnmt“ a tömítőanyag nagyityo-
” másu ós lúlhevitet gőzre, ellentáll
savaknak, olajoknak, lúgoknak, meleg ezukon- 

oldatnak stb.

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

- iiifííhni ——————

90.000 drb-nál több van ipari 
kazánokon használatban.

A vizoszlop fekete színben, a göztci
ezüstfehéren tükrödzik.

KLINGER RICH.
gép és fémáru-gyár

Budapest, VII. Hernád-utcza 43. szám.
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Mily megtakarításokat lehet a 
tüzelésnél elérni.

Füslgázmérők hasznú.
A tüzelőanyagoknak (kőszén, barnaszén, túrta, 

fa slb.) elégetése lényegében abból áll, hogy ezen 
anvagok főalkatrésze, a szénanyag (carbonium) a 
levegő Henyével (oxygén) melegség fejlődése közben 
szénsavvá egyesül.

Bizonyos mennyiségű tüzelőanyagnak elégetése 
határozott mennyiségű légköri levegő hozzájárulását 
ioényli. Ha több levegői vezetünk hozzá, mint okvet­
len szükséges a tökéletes elégetéshez, hőveszteség 
áll be, azért, mivel a fölösen odajutott levegőt haszon 
nélkül ama hőfokra kell felmelegíteni, a melvlyel a 
füstgázok a kéménybe elvonulnak.

Az égés főterménye: a szénsav, annál nagyobb 
mennyiségben fan jelen a füstgázukban, minél kisebb 
légfölösleggel történt az elégetés. A légfölösleg tehát 
az égési termények szénsavtartalmát hígítja, alá­
szállítja. Ha sikerülne valamely tüzelőanyagot ponto­
san az elméleti légmennyiséggel elégetni, akkor a 
nyert égési termények 21%-át lenné a szénsav, (mi 
vei a légköri levegőnek is 21 °/0-a az oxygén). Gya­
korlati okokból azonban ily tökéletes elégetés nem 
létezhetik, a légfölösleget teljesen mellőzni nem lehet, 
azonban törekedni kell annak lehető apasztására. 
Jó kazántüzelő-herendezés mellett a légfölösleg az 
elméletileg számított légmennyiségnek legfeljebb 
35—10°/n át tegve.

A következő táblázatban foglalt gyakorlati érte­
kek tanulságosan mutatják, mily nagy a hőveszteség, 
tehát a tüzelőanyag pazarlás a légfölösleg emelke­
désével.

veszteség, 3% szénsav mellett 60°j„ sőt 2% szén­
savnál már 90°/o-a tüzelőanyagveszteség, melyet az 
óriásira növekvő légfölösleg okoz.

Ezen érzékeny értékveszteségek ellen elsősor­
ban az ügyes, lelkiismeretes fütő nyújt orvoslást. 
Mivel azonban részben oly körülmények is játszanak 
közre a hiányos tüzelés létrejöttében, a melyek a 
fütő tevékenységén kívül esnek, ajánlatos az önmű­
ködő (automatikus) füstgázmérő műszerek alkalma­
zása, állandó ellenőrzésül. Ezek folyton mutatják — 
n\itotl fojtószelep vagy kéménytolóka mellett — a 
füstgázok szénsavtartalmát. Lényeges befolyással 
vannak a szénsavtarlalomra, tehát az elégés tökéle­
tességére . A léghuzam helyessége, tehát a fojtószelep 
vagy kémény tolóka állása; a rostély nagysága, t. i. 
méretei megfelelnek e tüzelésnek; tömitlenségck a 
füsthuzamok falazatában; túlságos magas, vagy túl­
ságos vékonv tüzréteg ; elsalakosodott rostély ; lyukas 
tűz stb. Ezért fontos a szénsavtartalom megfigyelése 
a gazdaságos tüzelésnél. (Dampf nyomán).

Acetylengázfejlesztő.
(Ábrával)

Az alábbiakban az Árpád-féle acetvlen gázfej­
lesztő készüléket mutatjuk be, mely amint értesü­
lünk, egyike a legjobban bevált szerkezeteknek. Az 
ábrában látható A edény a gáztartó, mely a világitó- 
gáz gyűjtőihez hasonlóan a töltés foka szerint ma­
gasabb. vagy alacsonyobb állásban van, eközben 
azonban a benne foglalt gáz nyomása gyakorlatilag 
állandó marad; e nyomást a külső és belső vizszin 
különbség adja ki, mely vizszinkülönbség a 
készüléknél állandó. A gáztartó oldalfalaira B

Táblázat a hó- illetve szénvcszteségről kazáiitüzcléscknél. közepes minőségű kőszén mellett.

IIn a tüzelő-értékmérő 
mutat

2 3 ' 1 1 > <; 7 8 9 10 11 12 13 14 15 8 „ szénsavat.

akkor a kéményen át 
elmegy levegő 9-5 63 1-7 38 32 27 2 1 2 1 1-9 1-7 1-6 1-5 14 1 a

-szőr annyi, mint elmé­
letileg szükséges lenne.

És szemben a rendes 1 kgr. 
szénhez 13-szcres légmennyi­
ségnél szükséges 10'4 né'leve­
gővel, kell ennyi né' levegőt ötét; 10 0 23-2 200 15-2 11-2 8'8 64 1-8 32 21 1-6 0 3 00

hasztalanul eca. 231)- G. 
hőfokkal lelmelegiteni.

a miből ennyi százalék szén 
több fogyasztás 911 60 15 36 :;o 26 23 20 18 16 lő 14 13 12

vagyis veszteség áll be 
ha 270 ’ ('. a távozó füst­

gázok hőfoka.

Ha például valamely középjóságu kőszénnel vezető sínek vannak erősítve, melyet ferde 
Mölt kazánnál mi sajnos eléggé gyakori csak felülete végei (C) különböző magasságban vég- 

-a szénsava füstgázukban, akkor 30% a szén- ződnek: a L végek hengeres csigavonalon fekusz-

mv

Szivattyúkat
mindennemű

ipari-, házi és gazdasági
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nek. A D víztartó belső falán a B vezetősínekkel 
szemben az E kapcsoló hidak vannak felszerelve, 
melyeken az F kisületlen karbidtartók rudjain 
levő görgők nyugszanak.

Minden egyes karbidtartó belsejében cső megy 
át a G rúd számára, mely a karbidtartók fedőku­
pakját mozgathatja s mely végén ütközővel bir. A 
karbidtartók külső falához pedig a H rudak vannak 
erősítve, melyek végein levő görgők nyugalmi hely­
zetben (mikor a hozzájuk tartozó karbidtartó nincs 
működésben) az E kapcsoló hidakon nyugszanak.

A J ütköző felületek a G rudak ütközőit moz 
ditják el akkor, mikor egy-egy karbidtartó kiürítendő. 
A K és L biztositó csövek, M a vizleeresztő csap, 
N az iszap levezetésére szolgál. Az O bővítése a 
tartánynak a karbidtartók kicserélésére szolgál.

A készülék működése a következő: Legyen a 
gáztartó legfelső állásában, tehát telve acetvlen-gáz- 
zal. A gázt a fogyasztó lassan apasztja, a gáztarta­
lom csökken, tehát uj gáztömeg fejlesztendő. A gáz­
tartó sülyedése közben a karbidtartókat a fedő- 
kupakok a viz behatolása ellen védik. A gáztartó 
sülyed addig, mig a még ki nem sütött karbidtartók 
közül az, amelyiknek vezetősínén levő C felület leg­
alacsonyabban fekszik, annyira nem esik, hogy a 
vele szemben levő E hídról a H rúd görgője át nem 
juthat a C felületre, erről pedig lecsúszva, a sin és 
a viz’tartó közti résen le nem esik. A karbidtartó 
esése következtében a G zárókupak ütközője a ,/ 
felületre esik s a karbidtartót kinyitja a viz beömlé-

sének. A karbid a vízzel acetylent ad, mely a ma­
gas vizoszlopon áthaladva, kihűlt állapotban jut a 
gáztartóba s azt emeli. A gáztartó addig emelkedik, 
mig a tarlóban levő karbid teljesen fölhasználtatott; 
a kisütött karbidmennyiség ugv van megállapítva, 
hogy a belőle fejlődött gázt a tartó képes legyen 
felfogni.

A K és L biztonsági csövek akkor működnek, 
ha a gáztartó valamely előre nem látott oknál fogva 
több gázt kap, mint amennyit befogadni képes. A K 
cső alsó vége magasabban fekszik, mint a gáztartó 
alsó periméje, úgy hogy a gáztartónak mértéken túl 
való emelkedésekor utat nyit a túlságos mértékben 
felgyülemlett gáznak az L csövön és M szelepen át 
a szabadba.

A karbidtartó kisülése után a gáztartó ismét 
addig sülyed, mig r fent leirt módon az utána kö­
vetkező tartó is ki nem sül Ez esetben a gáztar­
tónak valami kevéssel alacsonyabb állásra kell esnie, 
hogy a krrbidtartó kisülhessen; egy 6—8 karbidtar 
tóval felszerelt fejlesztőnél azonbanaz első és utolsó 
karbidtartó kisülése közti magasság különbség nem 
több, mint 20—30 cm.

A sorban kisütött karbidtartók üzemközben 
újra tölthetők. Az üres karbidtartókat a H rúddal 
körülvezetik a víztartó () kibővítéséig, hol azok ki­
emelhetők és megtöltve régi helyükre visszahelyez 
hetők.

A mozdonytengelyágyak kiméréséről.
(V—i.) A tengelyágyak helyes szerelése első­

rangú fontosságú a mozdonyépítésnél és javításnál. 
Elég tán annyit felemlítenünk, hogy kiváló szakfér­
fiak a mozdony nyugodt járására és egyes alkatré 
szék egyenletes elhasználódására nagyobb befolyású 
nak tartják a tengelyágyak hibás szerélését, mint a 
helytelen sulybcosztást.

Es, hogy mily gyakran fordul az elő, hogy a 
tengelyágyak könnyelműen vannak felszerelve bizo­
nyítják a gyakori hőnfutások, egyes alkatrészek egyen­
lőtlen elhasználódásai. A tengelyágyak kifogástalan 
szerelése kettős fontosságú lett azóta, mióta a me­
netsebesség fokozása, a teljesítmény növelése képezi 
a közlekedés egyik főtörekvését.

A tengelyágyak helyes szerelése nemcsak a moz­
dony nyugodt járására van befolyással, de egyúttal, 
minthogy a tengelycsapsurlódás növekedés a mozdony 
vonóerejét is emészti, a mozdony munkaképességé­
nek gazdaságos kihasználását is hátráltatja.

A kerékabroncsok elkopása akkor lesz egyforma 
mindenütt és egyúttal legcsekélyebb, ha valamennyi 
tengely egymással párhuzamosan fekszik és a kerék- 
abroncsok futófelület hornyai a vágány középvona­
lától egyenlő távolságba esnek. A kimérésnek tehát 
első sorban erre kell tekintettel lennie. De fontos egyút­
tal az a szempont is, hogy a tengelvcsapsurlódások 
lehetőleg csökkentessenek és az ágyak a melege­
déstől megóvassanak. A tengelycsapsurlódás akkor 
lesz legkisebb, ha az ágyfurat középvonala összeesik 
a tengelycsap középvonalával, vagy pedig azzal pár­
huzamos. Az ágyak furatának merőlegesnek kell 
lennie a hengerfuratok középvonalára és végül a 
kerékabroncsok futófelülete egyenlő nagyságú körön 
feküdjék a jobb és baloldali sínen, ami egyúttal azt
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is jelenti, hogy a forgattyu csapok középvonalai a 
vágánykőzéptőí egyenlő távolságban feküsznek.

Minthogy a súrlódás az érintkező felület na­
gyobbodásával kisebbedik, természetes, hogy a csap- 
surlódás akkor lesz legkisebb, ha a tengelycsap kö­
zépvonala az ágy furatával összeesik, azaz midőn az 
ágy egész felületével érintkezik a csappal.

' Kétféle tengelyágy kimérése van a gyakorlatban 
elterjedve. A lényegben abban térnek egymástól el, 
hogy a régebbi gyakorlat a kerékpárokat úgy tekinti, 
mintha azok a szabványtól semmiben sem különböz­
nének csupán a csapvastagságban és azonkívül az 
ágvtok-vezetékeket az ágycsészéktől teljesen függetle­
nül állítja be. Ellenben az újabban különösen javító­
műhelyekben divó módszer a kerékpároknak az el­
kopás' és szabályozás folytán történt változását is 
tekintetbe veszi a célból, hogy a mozdony közép­
vonaltól a fűtőfelületek hornyolatai még az esetben 
is, ha az iramkorongok nem részarányosán szabá­
ly ózta ttak mindkét csapnál egyenlő távolságban le­
gyenek. De különbözik az uj módszer még abban is a 
régitől, hogy a tengelyek párhuzamos fekvését nem az 
ágy vezetékek megmunkálásával, hanem az ágycsészék­
nek megfelelő kiesztergályozáásával éri el.

A régebbi szerelési módszernél a tengelyagyak 
előre kiesztergál tathatók. A kiesztergálásnál csak azt 
tartjuk szemelőtt, hogy a furat tengelye merőleges 
legyen az ágytok két párhuzamos oldal lapjara es 
beleessék az ágvtok merőleges felező síkjába. Az 
ágyak hosszát a csapok hosszával egyenlőve teve, az 
ágvtok mindkét oldalán kívül és belül egyenlő vas­
tagságú karimát hagyunk. Ez ajnunkálat, mint latjuk 
teljesen függetlenül elvégezhető a kiméréstől.

A kimérés maga úgy történik, hogy a mozdony­
keretet vizszinhe állítva a mozdony középvonalának 
és a hengerek középvonalának megfelelően zsinórt 
feszítünk, az ágytok vezetékpárok közé pedig vízszin­
tes faléczet feszítünk egyenlő magasságban, melyen 
az ágv tokvezetékpárok közti távolságnak felet megjelo - 
jük Ezen vonal és az ágytokvezeték szélességének 
felező vonala pontban metszik egymást. Ezen ponto­
kat minden ágytokvezetékpár közt megjelöljük. Az

esetben, ha a mozdonynál a szemben fekvő ágytok- 
vezetékpárok ezen pontjai, minden tengelynél egyenlő 
távolságban feküdnek és az összekötő vonalak merő­
legesek a mozdony középvonalára és négy ágytok- 
vezetékpár ezen pontjait összekötő átlók egyenlő 
hossznak, valamint a kapcsolt tengelyeknek távolsága 
ezen pontokban mérve egyenlő mindkét oldalon, vala- 
mint hengerközépvonalak az ágyvezetékpárok külső 
lapjaira fektetett síkokkal párhuzamosak, a mozdony 
pontossan van hossz- és kereszt mértékben állítx a.

(Folytatása következik.)

A cséplőgépetető életbiztonsága.
IV. közlemény. <■' árával.)

(V. ,/.) A m. kir. államvasutak gépgyára és az 
első magyar gazdasági gépgyár cséplőgépein a 17 
sz. ábrában bemutatott védőszerkezet van alkal­
mazva. A cséplőgép tetején dolgozó munkásoknak 
e dohvédőszerkezet azáltal akar biztonságot nyúj­
tani, hogy akár az a, akár a b védőajtók a legkisebb 
lökésnél is azonnal befedik a doh nyilasát. Az ol­
dalról való becsuszást az etetőnyilás két oldalán al-

El I
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kalmazott c oldaldeszkák akadályozzák meg. A 18. 
ábrában a védőkészülék elhelyezése látható a máv. 
gépgyár cséplőgép szerkezetén.

Huston. Proctor <V Co a Sinner-fete védkészü- 
lékhez hasonlót alkalmaz gépein. A 19. ábrában be­
mutatott védőberendezés olyan, hogy amint a mun­
kás a c lábdeszkáról lelép, ugv ez az /' rugó köz­
vetítése által azonnal 1 cm magasra felszökik. Eköz­
ben 7 rúd az n emeltyűt kissé felemeli, amiáltal a 
h iires emeltyűt lejtős helyzetbe hozza. Ennek kö 
vetkeztében a k golyó a h csőben meglehetős se­
bességgel lefelé gurul, ugv hogy az a csapantyu az 
/ rúd által és az a, csapantyu az r rúd által gyor­
san záratik. Az m súlyt a munkás testsúlya szerint

változik a dob ellenállása és fordulatszáma is. Ha 
sok gabona jutott a cséplődobra, apad a dob for­
dulatszáma, a hajtó lokomobilnak egyideig fokozot­
tabb teljesítményt kell végeznie, mig ellenben köz­
vetlen az után üresen megy, sőt megfutamodhatik 
a gép. A rendetlen etetésnél gyakori a szijcsuszás, 
ami munka veszteséget jelent De nem csupán 
munka veszteséget jelent az egyenetlen etetés, hanem 
minden alkalommal, amidőn túlsók gabona jut a 
dobra, a cséplés minősége is szenved és nem lesz a 
gabona jól kicsépeltnek mondható.

Megállapították, hogy a mechanikus etetőkészü­
lék 30 százalékkal kedvezőbb eredményt ad a ki­
csépelt szem mennyisége tekintetében mint a kézi 
etetés. Látszólag a mechanikus eletőkészülékkel nem 
oly sokat csépel a gép, mint ha kézzel etetik. Tud­
niillik a mechanikus etetőkészülék csupán annyit 
rak a dobra, amennyit a gép teljesen kicsépelni

20. ábra.

állítják be. Ha az <t csapantvura valamely módon 
nagyobb nyomás gyakoroltatnék, például egy mun­
kás esnék a fedélre, ugv az / emeltyű azonnal szét­
kapcsolódnék o-nál a h emeltyűtől, aminek követ­
keztében az na, csappantyúk azonnal bezáródnának 
akkor is, ha az etető helyét a c lábdeszkán el nem 
is hagyja. Az ul csappantyú az etető részére mell­
védnek is szolgál és meggátolja, hogy kezeivel a dob 
hoz közel jusson, egyúttal a kiugró gabona és por­
szemek ellen is védelmet nyújt.

Etetőkészülékek.
Az etető nyilas körül alkalmazott védőberen­

dezések. legyenek bármily tökéletesek, mégsem 
nyújtanak tejes biztonságot az etető részére Az 
etető rendkívül fáradságos es nagv ügyességei 
igénylő mun kát végez, midőn a gabonát egyenlete­
sen szétosztva igyekszik dobra bocsátani. A cséplő­
dob, melynek kerületi sebessége 2ő—:U) méter má­
sodpercenként, nagy erőfeszítést igényel az etetőtől, 
ha ez állandóan egyforma mennyiségű gabonát akar 
berakni. A cséplődob nagy erővel szór az etető sze­
mébe port, szemel, úgy hogy ennek munkaképessége 
és figyelme időnként, a legjobb igyekvés mellett is 
csökken, ellankad.

Kétségtelen tehát, hogy a legügyesebb etető is 
kimerni, elveszti rugékonvságát és megkezdődik az 
egyenlőtlen etetés, mely épp úgy veszedelmes a 
munkás testi epsegére, mint a cséplés </uzdasátjos- 
ságára

Ha az etető nem egyenletesen dolgozik, hanem 
majd túlsókat, majd keveset rak a dobra, ugv ter­
mészetesen változik a cséplődob állal végzett munka,

r—■

•--* f*

képes, ellenben a kézi etetésnél az etető néha any­
ucit rak be, hogy a gabona egy része hiányosan 
vagy általában rosszul kicsépelve jut ki a gépből. 
A mechanikus etetőkészülék előnye tehát gazdaságos­
ság tekintetében kézen fekvő. A munkatöbblet, melyet 
a készülék hajtása igényel, valamint a készülék be­
szerzési ára busásan megtérül a tökéletes cséplés 
által elért haszon révén.

II it még ha a munkás biztonságát tekintjük, 
akkor megbecsülhetetlen előnyt nyújt a jó etetőké- 
szülek. Az ctelókészüléket kiszolgáló munkás oly 
messzejut a dobnyilástól, hogy teljesen ki van zárva 
megsérülése. De vannak oly berendezésű etetőké 
szül ekek is, amelyek az esetben, ha valaki az etető­
készülékbe jutna, automatikusan kikapcsolódnak és 
az illető egyén sértetlenségét teljesen biztosítják.

A következőkben ismertetni fogjuk a leginkább 
használatos etetőkészülékeket. Vajha terjednének el
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e szerkezetek mindenfelé, megvédve a munkás éle­
tét és a gazda anyagi érdekeit.

Wilders-féle elelőkészülék. (19. ábra.)* Egyike 
a legtökéletesebb mechanikus etetőkészülékeknek a 
Wilders-féle. A kicséplendő gabona P rázókészülékre 
teendő, ahonnét a dohhoz jut. A C és /• fogazott rá­
zok a rázókészülékkel kapcsolatban arról gondos­
kodnak, hintázó mozgásuk által, hogy a gabona egyen­
letesen kerüljön a dobra. Az etetŐKészüléket szijhaj­
tás hozza működésbe, mely egy laza és egv szilár­
dan ékelt szijdobra hat. A T rúd eltolása által a 
szijvilla az egyik dobról a másikra áttolható. Ön- 
működőleg is kikapcsolódik e szerkezet és a szij a 
laza szijdobra áttolódik, ha emher vagy valamely 
súlyos tárgy esik az etetőkészülékbe. Ez az eshető­
ség azonban nagyon valószínűtlen, ugv hogy az 
etetőkészüléket gyakran ez önműködő kikapcsoló 
szerkezet nélkül szállítják, amiáltal ára jutánvosabbá 
válik. Különben az etetőkészülékre véletlenül ráeső 
személy a gabnarázók és a felettük elhelyezett függő 
gereblyék közt be sem juthatna, a nyílás méretei­
nél fogva, a dohhoz és elég ideje is volna az illető­
nek, hogy a készülékből a rázás és hintázás közben 
kimeneküljön.

Mother-féle etetőkészülék. (20 ábra.) Az 189<S 
évi német mezőgazdasági kiállitáson** volt bemutatva 
Flőther gasseni ezég önműködő etetője. A készülék 
két egymással szemben eltolható A és 11 részből áll. 
Az A rész szilárdan van a cséplőszekrényhez erősítve 
és magában foglalja az e asztal felett futó h szállító 
lánczokat a c csigákkal, inig B a dobnyilás felett el­
tolható és a k fogakkal ellátott a elosztóliengert zárja 
be. A B rész eltolhatása folytán az o etetőnyilás a 
szállitólánczok /i-val jelzett léczei és az elosztóhen­
ger fogai között szűkeimre vagy szélesebbre állítható 
aszerint, amint kötött kéve, laza gabna, vagy keverék 
stb. csépeltetik. Az e asztalra dobott gabna a h léczek 
által az u elosztóhengerhez jut, melynek k fogai a 
dob egész szélességében elosztják.

(Folyt, köv.)

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
(Jséplögéptulajdonosok figyelmébe. Az 1902. évi 

XIV. t.-cz. 26. §-a azt rendeli, hogy minden géptulaj­
donos a saját költségén köteles a cséplőgépnél al­
kalmazott etetőket, a gépen álló kéveadogatókai és 
a fűtőket, úgyszintén a szecskavágó gépnél alkalma­
zott etetőket az országos gazdasági munkás- és cse­
lédsegélypénztárnál baleset ellen biztosítani, kivévén 
ha meggyőződött arról, hogy ezek már különben 
is biztosították magukat ezen pénztárnál. A géptulaj­
donos, aki a biztosítási kötelezettségének meg nem 
felel, a mulasztásért az 1902 évi XVI. t.-cz. 26. S-a 
értelmében felelős. Az a géptulajdonos, aki előre 
tudja, hogy a gépe mellett erre a munkára kik lesz­
nek alkalmazva, legczélszerübben ugv jár el, ha az 
dletőket név szerint 1 — 1 korona tagsági dij befize­
tése mellett azon évre a rendkívüli tagok sorába a 
községi elöljáróságnál (városi tanácsnál) beíratja. Az 
a géptulajdonos azonban, akinek munkásai változnak

* F. Schotte.
** Zeitschrift d. Ver d. Ingenieure 18!)<S.

aki tehát nem tudja előre, hogy névszerint kik lesz­
nek azok, akik a gépmunkát végezni fogják, a gép­
munkásokat azok nevének megjelölése nélkül is biz­
tosíthatja az országos gazdasági munkás- és cseléd­
segélypénztárnál, ha a szabályszerű nyilatkozatot kiál­
lítja és a további intézkedésig a következőkben meg­
állapított dijtétek szerint a biztosítási dijat lefizeti. 
Aki cséplőgép, vagy szecska vágó gép mellett alkal­
mazott munkások közül csak a törvény szerint köte­
lezően biztosíttatni rendelt munkások biztosítását 
eszközli: vagyis a cséplőgépnél az etetőket, a gépen 
álló kéveadogatókat és fűtőket; a szecskavágó gép­
nél az etetőket biztosítja, egy-egy gép után a követ­
kező biztosítási dijakat fizeti: Kézi erejű cséplőgép 
után 3 korona, lóerejü járgánvos cséplőgép után 6 
korona, gőz, vagy egyéb motoros cséplőgép után 
12 korona, szecskavágó gép után 2 korona. Aki a 
cséplőgép vagy szecskavágó gép mellett alkalmazott 
összes munkásokat biztosítja, egv-egy gép után a kö­
vetkező biztosítási dijakat fizeti: Kéz erejű cséplő­
gép után 5 korona, lóerejü járgánvos cséplőgép után 
10 korona, gőz vagy egyéb motoros cséplőgép után 
2—6 lóerejüig bezárólag 18 korona, gőz vagy egyéb 
motoros cséplőgép után 7 lóerejütől felfelé 22 ko­
rona, szecskavágó gép után 6 korona. A gépészre 
vagy gépkezelőre az átalány biztosítás az esetben 
sem terjed ki, ha az összes munkásokra nézve köt­
tetett meg. A biztosítás a befizetést követő napon 
déli 12 órakor veszi kezdetét s az illető év decem­
ber 31-ig marad érvényben. A géptulajdonosok he­
lyesen cselekszenek, ha a biztosítást előbb eszközük 
július havánál, mert a biztosítottak a biztosítására 
vonatkozó jogukat tovább élvezik.

Lj elektromos izzólámpás A legújabb izzólámpa 
osztrák találmány. A bécsi elektrotechnikusok egy­
letében legutóbb mutatták be a dr. Just szabadak 
mát képező uj villamos izzólámpást melynek egye­
bekben közönséges izzószála - bórnitrógénnel való 
kezelés következtében oly kiváló tulajdonságokat 
mutat, melyek c találmánynak valóban szép jövőt 
biztosítanak Az uj lámpások oeconomiája 32 nor­
mális gyertyás lámpásra 17—2 Watt 110 Volt mel­
lett igy tehát a mai használatos lámpások 30—3.) 
— 1 Wattos) oeconomiáját tetemesen meghaladja. 
Minthogy az uj lámpások előállításában semmiféle 
nehézség nincsen s azok külsőleg a most szokásos 
lámpásokkal megegyezők, valószínű, hogy árban 
csak igen kicsit fognak azoktól eltérni.

Kenőanyag. Haas Hermann brüszeli mérnök 
legújabban oly kenőanyaggal lett kísérleteket, mely 
olajból és valamely felszívó anyagból áll és melyből 
a kenendő tengely vonja el a kenéshez éppen szük­
séges olaj mennyiségét. Szerinte az olajat oly anyag­
gal szívhatjuk fel, mely meggátolja, hogy az olaj a 
saját súlyának hatása alatt kifolyjék, azonban meg 
engedi, hogy az olaj és a kenendő tengely között 
fellépő vonzóerő hatása alatt kellő mennyiségű olaj 
juthasson a kenendő tengelyhez. Ily anyag gyanánt 
pl a tőzeg és fürészpor használható. \ tőzeget és 
fürészport a benne levő keményebb fertőzménvek- 
től (homokszemek) nem kell megtisztítani, mert ezek 
az anyagok az olaj áramlásának lassúsága miatt 
amúgy sem jutnak a kenendő tengelyhez. Ezen 
kenőanyag használata nemcsak azért előnyös, mert 
a kenéshez szükséges olajmennyiség minimális, ha­
nem azért is, mert a kenőanyagban levő olaj el nem
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szennyeződhetik. Az olaj felszívására használt anyag 
megválasztása minden esetben a kenendő géprész 
természetének, valamint az olaj minőségének meg­
felelően történik, a kenőanyag felszívó anyagát pedig 
— ha az olajtartalmát elvesztette — ismételten lehet 
olaj hozzáadása után kenésre felhasználni.

' Elektromos telep a Tátrában. A foldmivelésügyi 
ministerium nagyszabású villamos-telepet építtet 
Fenyőházán, mely egy kincstári erdei vasút és fü- 
részmalom üzemének ellátására és a fenyőházai 
fürdőtelep villamos világítására fog szolgálni. A föld- 
mivelésügyi ministerium a telep építését nyilvános 
árlejtés utján a Ganz és társa cégre bízta.

Szerszámok keményitése. A szerszámok kemény­
sége a keményitéshez használt vízbe kevert s abban 
oldható anyagok által többé-kevésbé befolyásolható. 
Ilyen anyagok a szénsavas nátron (szóda), szalmiák, 
konyhasó, ecet. kénsav és salétromsav. Marók és 
egyéb komplikált szerkezetű szerszámok keménvi- 
téséhez melyeknél az egyenlőtlen keményités kö­
vetkeztében egv-egy fog kitörésétől kell tartani 
előnyösen használható a gyenge nátron- vagy szál- 
miák oldal. Ha sok szerszámot kell egymás után ke- 
ménvre keménviteni, előnyösen használható a tömé- 
nyitett sósviz. Tömeges keményitésnél ügyelni kell 
arra, hogy a keményítőshez használt viz elegendő 
mennyiségben álljon rendelkezésre, nehogy az gyor­
san felmelegedjek. A konyhasó halasa intenzivebb a 
nátronénál, vagy a szalmiákénál és mindenezeknél 
intenzivebb a fentebb említett savak hatása. Fzek 
ugyanis nagy melegvezető képességet kölcsönöznek 
a víznek, miáltal az abba mártott szerszám gyorsab­
ban lehűl és keményebb lesz. Általában 100 1. vízhez 
1—2 1. savat szokás‘keverni. Az oly anyagok, melyek 
hozzáadása folytán a viz a keményítőst tökéletlenné, 
vagy egyáltalán lehetetlenné teszi, az alkolol, a tej, 
a szapan stb. Ha a viz erősen alkoholtartalmú, abban 
egyáltalában nem lehet keménviteni. Ezt a tulajdon­
ságot előnyösen lehet felhasználni, a hol kevésbé 
kemény felületeket akarnak elérni, vagy keményített 
szerszámok egyes részeit ismét kilágyitani akarják. 
Beszélők egyenletes keményítőséhez előnyösen lehet 
a következő eljárást alkalmazni: 81 százalék sárga 
vérlugsót, 1 1.7 százalék konyhasót, 0tí százalék állati­
szenet, O.j., százalék kolofóniumot, O.25 százalék rozs­
lisztet’ O.20 százalék faszenet porrá törnek és spiri­
tusz hozzáadása mellett péppé gyúrnak. Ezt a pépet 
ecet segítségével rámázolják a keményítendő resze- 
lőkre. ezeket azután egyenletesen izzítják az izzi- 
tás közben lepattogzott'mázt sárga vérlugsó ráraká- 
sával kell pótolni — és izzilás után az előkészített 
vízbe mártják. (1 echn. L.)

Fehér mázoló festék. Olomoxydot viz jelenlété­
lten chlórnatriummal dörzsölés köztien összekeverünk, 
az igy keletkezett és chlórólomból, ólomhydratból 
és marónatronból álló produktumhoz a marónatron 
elkülönítése után. kavarás közben kénsavat vagy kén­
savas sókat (timsót, kénes timföldet stb.) keverünk 
és pedig a neutrális vagy gyöngén savas reakció be­
következésig és ezután a keveréket kimossuk, saj­
toljuk és a maradványt száradó olajokkal dörzsölés 
közben összekeverjük teljesen fehéren száradó, 
nagy fedőképességgel bíró festékeket nyerünk, amenv- 
nviben az olajokkal sárgára festett es ólomsókat ké­
pező ólomoxydhvdratot a kénsav ólomsulfáttá ala­
kítja át és igy a végtermék chlórólom és ólomsulfát

keverékéből áll. Természetesen nem szabad sok kén­
savat használni, hogy a chlórólom ne alakuljon át 
ólomsulfáttá, mely csekély fedőképessége miatt nem 
volna használható mázolófesték gyanánt.

Nagy erőtelepek. Zürich városa, a svájci kor­
mány és "egyéb szomszédos községek Zürich mellett 
nagy elektromos központi telepet szándékoznak léte­
síteni világitó és főként érőátvitel céljából. Einsiedenl 
mellett a Sitii duzzasztásával olcsó vizerő áll ren 
delkezésre, melyből a viz Etzelen át a zürichi ^tóba 
ömlenék a turbinák 61,000 lóerőt szolgáltatnának. 
A berendezés költségeit 35.67 millióm frankra be­
csülik, melyből kifolyólag egy lóerő Zürichben 50 
frankba kerülne a bérlők számára, holott ma ennek 
12—15-szörösét fizetik. Remélik hogy a szövetségi 
tanácson kívül St.-Gallen, Zug, Schwyz kantonok is 
csatlakozni fognak a tervhez. Egyelőre 23 5 millio n 
frankkal akarják 27,003 lóerősre kiépítem, ebben az 
esetben a hasznosítható lóerő ára / 7 frank lenne.

Villamossági kiállítás Varsóban. Varsóban f. év 
m íjus havában villám issági kiállítás rendeztetik. A 
külföldről jelentkező kiállítók a vámvisszatérítés! 
kedvezményben részesülnek. A közelebbi határozatom 
a kiállítás rendezőségénél (Gomité der Elektrischen 
Ausstellung in Warsau, Moniuszki-Strasse Nr. 5) tud 
hatók meg.

Kérdések és feleletek.
E rovatban az. előfizetőink által beküldött kérdé­

seket közöljük s azokra kimerítően felelünk. A lapunk 
olvasói részéről beküldött feleleteket legnagyobb köszönet­
tel veszszük.)

3. kérdés. Kérem a szaktárs urakat nyilatko­
zatra, mit tartanak a Eerrofix forrasztó anyagról, 
érdemes-e azt beszerezni, tényleg jó és használható 
anyag-e az öntvények forrasztására?

4. kérdés. Kérem a szaktárs urakat, legyenek 
szívesek a Lakos Nándor-féle acetylen készülékről en­
nem levélben értesíteni, mi a véleményük e készü­
lékről, használható-c, jó-e? Kis József géplakatos, 
B. Újfalu (Biharmcgye).

ö. sz. kérdés. Mi az a vasportland czement ? 
Milyen czélokra használható ez anyag. B. J.

5. sz. felelet.
A vasportland czement nevű anyag uj- Csak 

mostanában kísérletezett vele Becs város kísérleti 
állomása a következő eredménynyel: Egy rész_ vas- 
portlandczement, három rész homokkal keverve 7 nap 
múlva 26 88 kg cnv huzási és 270 00 kg cm2 nyo­
mási szilárdságot mutatott, 28 nap múlva pedig 
38-25 kg. cm- húzás! és 37575 kg cm’ nyomási szi­
lárdságot. Ilyen eredményeket egyetlen egy termé­
szetes portlandczement nem ad. Ausztriában a ren­
des portlanczementre elő van Írva, hogy az egy rész 
czemenlből és három rész homokból álló keverek 
28 nap után minimálisan 15 kg cm* huzási és 150 
kg cnr nyomási szilárdsággal bírjon. A vas-portland- 
czement tehát ezeknél a feltételeknél harmad félsze­
resen jobb. A vasbeton keménysége megközelíti a 
gránitét. Az 1 s. r. vasezement és 3 s. r. homokból 
álló s 66 napos ilyen beton például egy 100 cm. át­
mérőjű csiszoló korongon 200 fordulat után csak
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1539 gr.-ot vagy 6‘26 cm’-t veszített. A vas beton 
tehát igen jó kövezésre, lépcső-fokoknak stb nek Jó 
azonban építkezésre is. Összehasonlításul pl. két tel­
jesen egyenlő méretű táblát terheltek. Az egyik 
tábla vas-porllanczementből, a másik rendes port- 
landczementből készült. Az első vagyis portlandcze- 
mentből készült, kibírt 2580 kg cm'--ot, a második 
ellenben csak 1800 kgicm’-ot. Az elsőnek a teherbi 
rása tehát 40 százalékkal nagyobb, mint a másodiké.

Állásközvetítés.
Lokomobil vagy gőzekefűtcnek azonnali belé­

pésre ajánlkozik, vizsgázott, nős 26 éves fűlő, gőz­
szántógépnél 3 évig dolgozott. Czim : Horváth Mihály, 
Göböljárás u. p. Ercsi.

Megbízható kutmester kerestetik. Czim a kiadó- 
hivatalban.

Vétel, csere és eladás.
(Kzen rovatban előfizetőink ingyen hirdethetnek. Levél­
heti tudakozódásra közelebbi értesítéssel a „Gépkezelők 
Lapja“ kiadóhivatala készségesen szolgál, ha a válaszra 

szükséges levélbélyeget mellékelik.)

Megvételre keresek használt 4 HP. cséplőkész­
letet teljesen ép kazánnal, lehetőleg Clayton, Gareett. 
Marschall, Robely, vagy bármely jobb gyárból valót, 
nagy tűzszekrénynyel szalma fűtésre, a kiadási éve. 
gyártója, tűzfelülete, eng. nyomás és ára kitüntetése 
mellett. Czimem : Szabó Zoltán gépész, Hosszufoki- 
szivattyutelep u. p. Mező-Berény, Békésmegye.

Egy S lóerejü cséplőkészletet, a mozgony 
Hornszbv, a cséplő Robey gyártmány, egy 6-os, 5-ös 
esetleg 41;,-es ért elcserélni, esetleg eladni szándé­
koznám, kisebbel pedig vennék. Kollmann Ödön 
gépész. Dombrád.

Egy S lóerejü 52 hüvelyk széles dobbal biró 
cséplőgarnitura- egy 4‘>, 5, vagy kis 6-os ért elcseré­
lendő. Esetleg eladó. Bővebbet a kiadóhivatal.

1 drb. 40" Hoffher cséplő, javítandó verőléczes 
osztályozovai, toklászolóval 1000 kor. egv 21, ló­
erejü Hoffher és Schrantz kazán 6 éves, teljesen 
rendben, 1300 koronáért eladó Kis József gépműhelye, 
Berettyó-Ujfalu, (Biharmegye.)

Megvételre keresek egy 2 HP. (lóerős) benzin­
motort, használtat, az ár kitüntetése mellett. Czimem: 
Rubati István, Gyöngyös mellék, Somogym.

Eladó egy 4 "HP. gőzcséplőgép, mely csak egy 
évben csépelt és egy teljesen berendezett szikviz- 
gvár, egv lakóház 3 szobával, 2 konyha, kamra, fél­
szer, istálló, pinczék stb, egy javító műhely, egy 
dupla magtár, kitűnő gabnatermő vidék, 2 havi csép 
léssel. Elköltözés végett eladja : Pecsét János Ráta. 
Tolnám.

Egy 10 lóerejü 5’ széles Marschall angol gyárt­
mányú cséplőgép, 4243 gyári számmal jegyzett 
kitűnő jó karban, igen jól működik, igen sokat lehet 
véle naponta csépelni, erős tiszta vas dobbal, uj ko­
sárral ellátva hibátlan erős jó gép, egy Poszter gyárt­
mányú lokomobillal, hibátlan uj tűzszekrénvnye- 
olcsón eladó, esetleg 6. Schuttleworth vagy Hoffherr 
féle garnitúrával becserélném. Czim: Király Antal 
Kassa, Fazekas-u. 12.

Eladó két garnitúra 8 lóerejü magánjáró cséplő­
készlet, és egy 6-os Marschall-féle cséplőkre és gőzka­
zánra való hegyi dörzsfék jutányos áron. Czim: 
Virág József gépésznél, Orosháza.

Eladó egy 10 lóerejü Claylon-Schuttleworth- 
féle cséplő garnitura, teljesen jókarban lévő 4 éves 
tűzszekrénynyel és teljes hozzá való felszereléssel, 
lit utimozdonvökhöz való aczélöntésü fogaskereke­
ket és minden egyéb közönséges vasöntvényeket, 
hozzá saját mintája után kimunkálva vagy nyers 
munkálatlan állapotban a legolcsóbb árak mellett. 
Úgyszintén hozzávaló csapágyakat a legjobb ágyu- 
fémből és egy mindenféle érczöntvénveket minta, 
vagy rajz szerint. Gőzhengerfurásokat a helyszínén 
is készít dugattyugyürükel és tolattyukat, uj tűzszek- 
rényeket vagy egyes részleteket, mindent a legolcsóbb 
árak mellett, bővebb felvilágosítás díjmentesen min­
den érdeklődőnek megkiildetik. Rabátin Gábor gép­
műhelye, Dévaványán.

Egy 6 lóerős Clayton-féle, teljesen jó karban 
lévő garnitúra, kedvező feltételek mellett eladó vagy 
elcserélendő. Mezey Gyula géptulajdonos, Nagy-Kőrös

Szerkesztői üzenetek.
AY. Odún. Ifomhnvitr. A tervezett Czimtár érdeklődés hiánya 

miatt nem jelent meg. A kiadóhivatal intézkedik a lapszái mk 
dolgában.

..Í0O-. (írsuvn. Szíveskedjék a kérdést pontosabban es 
/•iszövegezni, mert Így sokfélekép magyarázható. 
A gőzfogyasztás legegyszerűbben a kazán tápvizének megmérése 
állal állapítható meg. Ha kérdését kimerítőbben részletezi szívesen 
szolgálunk felv i lágos í tássa I.

Su Itiijii- Ha közös fűtőtestbe vezeti a friss és a fáradt 
gőzt. úgy gőzgépe nagv elh-nn\-onlássál, tehát gazdaságtalanul fog 
dolgozni.

1/ Jstvim urunk l’iilinstein, Réy.hnmor. Rendelje meg 
Maliiul Gyula „A telefon és villamos csengő stb." ezimű könyvet. 
Ára 1 kor. 20 fillér. Kapható bármely könyvkereskedés utján.

It. Itr/.Nii urunk. I h‘v:i. Szak munkatársunkat felkértük, 
hogy ajánljon meghízható kutmestert.

BUDAPESTI

malomépitészct és gépgyár
PODVINECZ és HEISLER VI. Váczi-ut 141.

ÍAi ",
Crt.::

mAjánlja benzin és légszesz- 
mótorjait, kisipar-, gazda­
ság-, malom és cséplési , 
czélokra legolcsóbb biztos ^

ZW' (. \ ' £ ' ■■

üzem.

Külön gőzgép és malom- 
épitészeti szakosztály.

Singer Henrik utóda
csiszoló koronggyár.

Amerikai módszer szerint előállított csiszolókorongok, 
(melyek a Norton korongnak minden tekintetben meg­
felelnek) Minden korongért a jótállást minden tekin­
tetben elfogadom. Gyár és iroda : Ili. Lajos-u. 120. 

Telefon szám 42-78. (Saját házában.)



/v7\

IF SZABADALMA 
-ROSTA.

Dorn József
gépjavító-miíhe/y és rézöntödéje

Békés-Csaba, Kőteles-u. 1054.

I'orn-jéle szabaialmazott lemez-türekrosta
fölülnünk dl.in : m ig.i neműben. lőni) mint /001) darab forgalomban. Számos elismerő nyilatkozat és 
kitüntetés. Prospectus kívánatra ingyenes bér ment ve. Főraktár Kann és Heller Budapest, Vá'ezi-körut 02.

Uj SZeÜ. ÖSSzsreszelésnélküli csapágyak mindenféle célokra. Gróf Almásv 
Denes uradalmaiban kipróbálva, melyről a legnagyobb elismerés. Heti olajfogvasztás egv csapágynál fél 
liter. Azonfelül elvállalok mindennemű gőzeke és gépjavítást, átalakítok lokomobilokat magán iái óra. stb.

V

„Avance"
kétütemű nyersolaj mó 
torok és lokomobilok 
ép úgy petroleum ma­
radvány, mint benzin 
petrolin. petróleum 
vagy szeszüzemre.

1 zemköltségek a mo­
tor nagysága szerint 11 , 2l s fillér óránként és ló­
erőnként szavatolunk. Kiválóan egyforma és csen­
des járat a miért is mindennemű hajtásra alkalmas.

Szelepek és 
gyuj tócső 

nélkül, 
üzembehe- 

lyezés után 
nem kell 

lámpa, 
nincs robba­
nás és tűz­

veszély.

Kimeri tű utasítások ingyen c> hórrnentve.

Budapest,Wohanka esTsa Vaczi körút 76.

ÜDantibius-iSciioeiiichen-fiarttnann

i1
i
1 -

egyesült hajó- és gépgyár részvénytársaság
BűöAPEST. KÜLSŐ VÁCZI UT --------

i1 Ajánlja

HiodsellelU 6 VI isi le
Nyersolaj fogyasztás óránként 
és effektiv lóerőnként \ kg., 
tehát olajköltrjég ló­
erőnként kb. 2 fillér.

A motorok helyes működéséért az összes 
= szokásos szavatosságot elvállaljuk. =

Üzemben magtakinthetök 4 Magyar fin­
is límpaíru-gyár riszvinytirsasá| 

kebányai telepén és saját gyárunkban.

A párisi világkiállítá­
son .GRAND PRIX' a 
legnagyobb kitüntetés.

továbbá aczélöntésü ekefövel ellátott egyetemes ekéit é

I, k; és 2D lóerejü Coumpound loco moh iija it és végr
Millenium“ .legújabb szerkezetű fűkaszáló-, marokrakó és kéveköt

Budapest, V. Váezi-körut 32. szám.

cl) mezőgazdasági gépeit
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% Készít:

Gőzgépeket
Szivattyúkat

Fúvógépeket
Gompressorokat

Közlőmüveket —
----- Túlhevítőket
Előmelegitöket

Elsőrangú hazai gyártmány

VP* '

javítását és felszerelését . és légszesz.-tartAlvókat.

gőzkazán és tartályok
Elvállal mindennemű

Karaszek Ferencz
ka zá 11 kovács-níűhelye

viz.-, sz.es/.-, petroleum-
Készit uj

Kecskeméti Árpád
BUDAPEST

STEIN C. WILH. SO HÍV
hamburgi feszmérőgyáros vezérképviselője.

Gyár alapittatott 1875.
V. Lipót körút 7. Telefon (inter.) 71—OB- ü;

Szahadalm dugatlyurugókat. . 
Legjutányosabban szál it:

Mindennemű feszméröketvas-
bol es lemből, vakuimutcrt, X ...... .-/•

FeszmérBk javítását legjutányosabban elvállalom. ~>Jo.

Generatorgépek.
Őránkénti szénl'ogya

Regenerátor-telepek

HPI 'ft' ■ :I v;

1 "r.

: • ' . Ili -fv*
IHB
L !
i IS!
' . ■

Első magyar
Gazdasági gépgyár

részvénytársulat

Budapest,
VI. kerület, Váczi-út 19. szám.

Malomberendezésekre külön szakosztály

A gazdálkodáshoz szükséges 
összes gazdasági gépek elis­

mert kitűnő minőségben.

Szakbavá^ó kérdésekkel kérjük 
hozzánk fordulni. Részletes fel­
világosítással és árjegyzékkel 
szívesen szolgálunk díjmentesen

Morzsol ók Szecskavágók Répavágók

Kazán alkalmazása nélkül üzem­
ben tarthatók, 8—150 lóerőig. 

Óránkénti széníog vaszlás 1 „ kilogramm.
30 lóerőtől felfelé, bevált 
régismert rendszer.

pseudotripel-regeneratortelepek, ™KicVek~
csekély tüzelőa nyugfogy asz tásál. a com pound-tclcpek 
egyszerűségével és olcsó árával egyesítik.

minden rendszerben és nagyságban, 
^Ullll'KaZíUi kényszer vizezirkulaczióval.

meglevő gőztelepeknek, az crólcljesit- 
yi iKjlllK íK niény növelése, a gőzfej lesz lés fokozása 
vagy a tüzelőanyagfogyasztás csökkentése ezé Íjából

Hock Gyula és Társa
ÉCS.

v.-Ä1 '

I ’



GANZ ÉS TÁRSA
vasöntő és gépgyár rés*vény-társulat

Loebersdorf. BUDAPEST, R a t i b o tó­
városi., üzlet :

Budapest, IV., Ferencziek-tere 2. szám.

Elefclriees illá§H««l 
él iríítvllell ÉiriiÉizink

egyt»nÁrama, egy- 4e többfázisú 
▼Altakozó áramra.

Eliktreeei ■•#> vaiitak, 
várul, hieye s Iparvuat

Dinamógépek, elektromótorok, 
transzformátorok ée áramátalakí­
tók, daruk |és szivattyúk - felvonók 
szellóztetók, továbbá elektromos 
gépek és teljes berendezések a 

«*. karbidgyártáshoz.

Áramuámlálók, ivlámpák, 
mérőkészülékek.

Lakájok s épületek elektromos 
világítást berendezése.

las-, aezíl- is írcz- 
istvésysk

építési és gépészeti ezélokra.
krrrgiatéii tabuiI 

kerekek
ée kereeeteséeek

különleges vasból, elsőrangú 
helyiérdekű, elektromos ée kes- 
kenyvágányu vasutak számára.

jtengerszékek
és malombe rendezésekhez 

szükséges tárgyak.

jlpritó gépek
kózázók és Satler-f>le léczes 

golyómalmok.
TURBVHÁ 14

zsilipek és csővezetékek. 
Papír- és czelluloze gyártására 

szolgáló gépek

Vasúti kocsik
elsőrangú, helyiérdekű elektro­
mos és keskenjrvágányu vasutak

Vasat! keeslalkatréizek,
•Sagáiyak (Korbuly szab.)

forgó korongok,
tolópadok és kitérők.

ti2P#lf ****"• főz-, petroleum- 
JraiHR vagy elektromos erővel 

való hajtásra.

írasszaissziók
.oz, petrolr n ee elektromos

ferié-ekék (llechwart »zab).

Petroleum- és benzin­
motorok és lokomobilok.

(Bánki szabadalma
M S7. 46 6|

Körkemenczék
szabadalmazott szárító és előmelegítő 

berendezéssel,

tégla és czementgyártási gépek
legjobb szerkezetben.

Téglagyárak, cserépgyárak, ezément-, 
mész- és gypszgyárak, szintúgy magnezit­
gyárak, szénbriquettgyárak teljes felépíté­

sét, berendezését és üzembehelyezését 
elvállalja

Gedeon és Kont
műszaki iroda

Budapest, Lipót-körut 13. sz.
Legelső referencziák. Legrégibb hazai vállalat e szakmában. 

Prospektusok bérmentve és díjmentesen.

Évente átlag 3000 hordo „IS0LVIT“ szállítunk el.

Egyedüli gyártói és szállítói:

Szollás és Molnár
Budapesten, gyár és iroda: VI. Üteg-utcza 14.

Egész Európában sikerrel használt és ezer meg 
ezer bizonyitványnyal elismertetett, hogy az

■ 44

yy
leg-joToTo lra.zé.33.k:ö elleni óvszer.

V a legjobb és legbiztosabb szer, mert minden kazánkö- 
* vet felold és az ujjáképzödést meggátolja.

Házért a legjobb, mert a vasat, rezet meg nem támadja 
azért jó, mert folyadék és ennélfogva alkalmazása igen 

egyszerű ; azért jó, mert olcsó és általa elért fütft- 
anyagmegtakaritás a költséget megtéríti M azért jó, mert a fáradságos ka zá n k ö - kai a pác sol á s elma­
radhat ; a kazánrobban »st elhárítja, miáltal sokszor

>a legnagyobb szerencsétlenségeknek elejét veszi.
azért a legjobb, mert tiszta, természetes termék, a vi­

zet a savaktól elkülöníti és ezáltal a kazánokat kon­
zerválja,

azért a legmegbízhatóbb szer, mert a tápvízhez képest

Jlesz megfelelően összeállítva (általános szer minden 
viz részére nincs )

azért jó, mert festő-, szesz-, élesztő- és maláta-gyárak­
nál, n m serfőzdéknél, hol a gőzgyártmányhoz hasz-

Onáltatik. nem ártalmas.
hogy a legjobb szer. bizonyltja eléggé az, hogy csodá­

latos jó tulajdonságánál fogva úgy fekvő, mint elő- 
- kelőbb gyári vállalatoknál, illetőleg mozdonyoknál, ifi álló és különféle fekvő, valamint gőzmozdony-kazán-

we nal, tehát sokféle rossz vizeknél minden tekintetben 
tökéletes jónak bizonyult.

LJ -nak már tanárok és mérnökök rendelik el alkalmazását- 
^ a legnagyobb eredményeket mutatja fel valamennyi 
» kazánkő elleni óvszer között.

Aki tehát a terhes kazánkőtől megszabadulni akar, az meg­
győződhet egy próbarendelés által a fent említettekről. 
Kapható valódi hamlmlttatan mlnömógbon 

Jótállóm mollott csak nálunk.

Az JSDLVIT ‘ jóságát ezer meg ezer elismerölevél bizonyítja.

BUDAPEST

L p i t :
Gyárkéményeket

MINDEN ALAKBAN
I<0RI<EMENCZEI<ET
KAZÁNBEFALAZÁSOKAT

GÉPALAPOZÁSOKATés
SZABADALMAZOTT

FÜSTEMÉSZTÖ TÜZELÉSEKET
GŐZKAZÁNOKHOZ •

ÍSAJÁT SZERKEZETE SZERINT-^ 
JUTÁNYOSÁN JÓTÁLLÁS MELLETT

lÉRVEIttsKÖLTSÉGVETÉSEKC
’ KÍVÁNATRA. iv|

jlíZÁTlÓcs CHAMOTTE ANYAGOK j'j 

RAKTÁRA;

s



Benkő Sándor munkísruha gyári raktára
Budapest, VI. Ó utcza 1.

Indigókék gépészöltönyök legjobb minőségben és 
kivitelben. - Árjegyzék díjmentesen. ■■ ■ ■ ---- - •

wn

HIRMAHN FERENCZ rézöntődé is fámárugyár 
Budapest, Csányi-utcza 9.

Készít mindenféle «7”í/."#«í"j:e*.eí

Bruck fi. gépgyára Budapest
V. ken., Vyczi-ut 64. sz.

GYÁRT kizárólag félstabil compaund lokomobilo- 
kat szab. szelepes vezérművel, kihúzható csöves 

kazánrendszer és kondenzátorral.
Bővebb ismertetés és ajánlatok díjmentesen.

—— Telefon szám 50—88. - — -

STÜRSER JÓZSEF
gép- és gőzkazángyár

Budapest. IX. külső soroksári-út 12/B.
Különleges gyártmányok :

Gözmótorok, gőzgépek, 
kazánok,

concessiomentes gőzfejlesz­
tők, elömelegltök, viztartá- 
nyok, kémények, eszterga- 
padok, fúrógépek, gyalugé­
pek, maró és csiszológépek.

Transmlsslók 
és transmissió részletek 

közönséges vagy mozgékony 
perselyekkel SELLERS-féle 

rendszer szerint
Szivattyú k 
erő- és kézi hajtásra.

iaAirrort t>umi

- “**-■*? &!ÍÜ i]

üflYTON & SHUTTLEWORTH
BUDAPEST, Vác?i körút 6 3. szám

a,,al » leßjuUnyosabh 3.au mnirit ápoltatnak

tocomobil es gözcséplögép-kcszletek 2<h,?
szalmaka/jlozúk. járgány cséplőgépe k. lóhere cséplnk, tisztító ros 

konkolyozök. kaszáló <S arutógepek. szm.,gyűjtök boronák.

COLUMBIA DRILL" legjobb sorvetogegek. Flanel jr kapalók
szecska vágók. répa vágók, kőkorit z a morzsolók. darálók, 

k Orlo malmok, egyetemes aczél ekek, 2 és 3 vasú
ekek és minden egyeb gazdasági gépek 

Réwietei árjegyzéke- k.vjnatr , .-igyen ,'s bérmentve 4#0ldetnek J

Graepel Hugó gépgyáros
Budapest, V. Váczi-út 46

.... szállít =

malomberendezéseket, olajmalom- 
berendezeseket, vizikerekeket, tur­
binákat, gőz mozdonyokat, gőzgépe­
ket és cséplőgépeket, konkolyvá­

lasztókat és tőrekrostákat vaslemezből. =====
Uj gazdasági árjegyzék épen most jelent meg.

— Minden érdeklődőnek díjtalanul küldetik. ■



GOZEKÉKET, 
GÖZHENGEREKET

és

GŰZUTIMOZDONYOKAT
unodeu czélszerü nagyságban és a legjutányosabb 

árak mellett építenek

JOHN FOWLER & Ce.
Budapest-Kelenföláéa

- 1 - a vasútállomással nemben sumi

A MAGYAR ÁLTALÁNOS 
KŐSZÉNBÁNYA RÉSZV.TÁRS.

Budapest, V. Erzsébet-tér 19.

ajánlja

cscpléshez, gőzekeszántáshoz és szoba fűtéshez
egyaránt kiválóan alkalmas

elismert kitűnő minőségű tatai szénből készült

tatai tojás brikettjeit
(sajtolt szén).

A t:il;ii brikett fűtóereje a porosz szénnel vetekedik, 
salak nélkül ég el, szagtalan, nem piszkot és 
nem porlődik. A tatai brikett tojásalaku, egyforma 
nagyságú darabokból áll, tördelés nélkül használ­
ható és mindenütt eláll, anélkül, hogy szétesnék.

A tatai brikettek ára rendkívül jutányos
Ajánlatokkal készséggel szolgál a

JWagyar általános kőszénbánya részvény-társulat 
központi igazgatósága

Budapest, V. Erzsébet-tér Itt. szám. 

Pontos és gyors kiszolgálás.

jiüagyar-belga fémipar r.-t.
Budapest,

VI. Hungária-körut.
Siirgonyczim: ..Metallurgia“ 

Telefonszám 14 87.

Ajánlja szabadulni.

„Recorü“
szijkorongjait,

V/ [ í

melyek sokkal köny- 
ny ebbek és mégis sok 
kai tartósabbak, pon­
tosabban működnek 

mint bármely más 
eddig a forgalomban 

levő szíj kerék.

A használtabb mére­
tekből nagy készlet.

K i vám a l r a á raj ánlal- 
tal szolgálunk.

Worthington szivattyugep
részvény-társaság

Budapest, V. kér., Váczi-ut 4. szám.
r,í® Eredeti

Worthington szivattyúk és szivattyú-gépek
minden nagyságban és minden ezélra.

Több mint 17 000 szivattyú üzemben. 
Nagy raktárak azonnali elszállításra.

* 1
ám

é/f "

: V
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lnnV7ftt f Szivattyúink ,,Worthington“ névvel és törvényi- 
Wüyjtöl ■ leg védett védjegyünkkel vannak ellátva.

A közvetítő kereskedőknél csakis eredeti Worthington-szlvattyuk kéren- 
dők. A Worthington névvel való viszszaélést ize m- 
m e 1 tartjuk és feljelentések, valamint bizo­

nyítékok iránt hálásak vagyunk.

Műszaki irodalmi és nyomdai részv.-társaság Budapest Soroksari-tcza j5.


